Smlouva o reklamě a další spolupráci
uzavřená podle § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů 
číslo smlouvy OHLA ŽS: REKL000302

Smluvní strany: 

1. Národní divadlo Brno, příspěvková organizace
Dvořákova 11, 657 70 Brno
	IČO: 00094820
    DIČ: CZ00094820
    účet č.: 2110126623 /2700
	Obchodní rejstřík: Krajský soud v Brně, spis. zn. Pr 30
	zastoupené: MgA. Martinem Glaserem, ředitelem NdB	
     
	(dále jen NdB)


2. OHLA ŽS, a. s.,
    Tuřanka 1554/115 b 
    627 00 Brno
    IČO: 46342796
    DIČ: CZ46342796
    Obchodní rejstřík: Krajský soud v Brně, spis. zn. B 695
    zastoupená: Ing. Roman Kocúrek, 1. místopředseda představenstva a 
   Paolo Bee, MBA, 2. místopředseda představenstva

   Adresa pro zasíláni faktur: podatelna@ohla-zs.cz
Kontaktní osoba pro účely této smlouvy: Ing. Mgr. Iva Cachová, 722 983 763, cachovai@ohla-zs.cz
    
    (dále jen OHLA ŽS)

   OHLA ŽS a NdB jsou dále společně nazývány též jako „Smluvní strany“.



I. Předmět smlouvy

1. OHLA ŽS má zájem na zajištění reklamy a propagace své společnosti prostřednictvím plnění NdB, jakož i další spolupráce s NdB, po dobu sjednanou touto smlouvou. OHLA ŽS a NdB se dohodly, že se OHLA ŽS po dobu platnosti této smlouvy stane generálním partnerem NdB. 
2. NdB se tímto zavazuje poskytnout pro OHLA ŽS reklamní prezentaci za účelem šíření dobrého jména OHLA ŽS a dále se NdB zavazuje poskytnout i další plnění ve prospěch OHLA ŽS dle podmínek této smlouvy, to vše v rozsahu, který je sjednán touto smlouvou. 
3. NdB zaručí OHLA ŽS po dobu účinnosti smlouvy, resp. v sezóně 2023-2024 postavení OHLA ŽS jako jediného generálního partnera NdB.
4. Reklama OHLA ŽS – generálního partnera NdB – bude poskytnuta v níže stanoveném rozsahu:

	a)
	katalog sezony (logo + reklama)

	b)
	plakáty sezony 

	c)
	plakáty off programu

	d)
	programy inscenací

	e)
	pozvánky k premiérám

	f)
	pozvánky k akcím

	g) 
	programové skládačky

	h)
	další tiskoviny (CLV a plakáty)

	i)
	LDC smyčka ZC

	j)
	aktivní logo na webu

	k)
	Vizuál A1 ve 3 budovách

	l)
	logo DIVA

	m)
	Logo na CLV k premiérám a akcím

	n)
	branding lóže

	o)
	prezentace na festivalech

	p)
	prezentace na TK – slovní + roll_up

	q)
	on-line posty na Instagramu – 4x

	r)
	žárovka 3 x

	s)
	Prezentace NdB v Jalta a Alfa pasáži



5. Smluvní strany se (mimo rámec reklamy a propagace) dohodly na další vzájemné spolupráci. NdB předá OHLA ŽS do 14 dnů od podpisu smlouvy 885 ks partnerských kuponů, s platností 1 roku od vydání, směnitelných za vstupenky na různá představení NdB (dle výběru OHLA ŽS) v hodnotě 400,- Kč za jeden kupon (osvobozeno od DPH dle § 61 písm. e) zákona 235/2004 Sb.), přičemž cena tohoto plnění je uvedena v článku II. odst. 2 této smlouvy. Partnerské kupony nelze vyměnit za vstupenky na premiérová představení NdB, zadaná představení třetích subjektů, hostování cizích souborů v prostorách NdB a koprodukce. 

II. Platební podmínky

1. Cena za reklamu dle článku I. odst. 4. písm. a) až s) je stanovena ve výši 846 000,- Kč (slovy: osm set čtyřicet šest tisíc korun českých) + DPH v zákonem stanovené výši.
2. Cena za partnerské kupony dle článku I. odst. 5 je stanovena ve výši 354 000,- Kč (slovy: tři sta padesát čtyři tisíc korun českých), osvobozeno od DPH dle § 61 písm. e) zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty v platném znění. 
3. Platba za reklamu bude uskutečněna ve dvou splátkách. Smluvní strany pro úplnost výslovně konstatují, že první splátkou bude hrazena část ceny dle čl. II odst. 1 této smlouvy (v částce 500 000,- Kč + DPH) a druhou splátkou zbývající
plnění dle čl. II. odst. 1 (v částce 346.000, - Kč + DPH). 
4. Obě platby budou hrazeny na základě faktur na účet NdB, který je uveden v záhlaví této smlouvy. První faktura ve výši 500.000, - Kč + DPH v zákonem stanovené výši bude vystavena po podpisu smlouvy, splatnost faktury bude 30 dní od data jejího doručení, a to v elektronické podobě ve formátu PDF na adresu: podatelna@ohla-zs.cz. Druhá faktura ve výši 346.000, - Kč + DPH v zákonem stanovené výši bude vystavena 10. 1. 2024 a její splatnost bude rovněž 30 dnů od data jejího doručení v elektronické podobě ve formátu PDF na adresu: podatelna@ohla-zs.cz. Datum uskutečnění zdanitelného plnění bude den vystavení faktur.
5. Faktura za partnerské kupony ve výši 354 000,- Kč (osvobozeno od DPH), bude vystavena po odběru kuponů. Splatnost faktury bude 30 dnů od data jejího doručení v elektronické podobě ve formátu PDF na adresu: podatelna@ohla-zs.cz. Datum uskutečnění zdanitelného plnění bude den vystavení faktury.
6. Každá faktura bude mít veškeré náležitosti daňového dokladu dle zákona č. 235/2004 Sb. o dani z přidané hodnoty. Na faktuře bude uvedeno číslo této smlouvy. V případě nesprávnosti či neúplnosti faktury je OHLA ŽS oprávněna fakturu obratem vrátit NdB. s uvedením důvodu vrácení. V tomto případě přestává běžet původní lhůta splatnosti a nová lhůta splatnosti začíná běžet ode dne doručení opravené či doplněné faktury OHLA ŽS.
7. NdB prohlašuje, že:
1. jím uvedené číslo účtu pro poukázání plateb na daňových dokladech bude odpovídat účtu, který nahlásilo správci daně 
1. není tzv. nespolehlivým plátcem dle § 106a zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen zákon o DPH)
1. plní veškeré své povinnosti vztahující se ke správě daně dle zákona o DPH.
8. NdB se zavazuje v případě změn skutečností dle výše uvedeného bodu 7., písm. (i) a (ii) této smlouvy, neprodleně informovat OHLA ŽS a doložit jí tyto změny. V případě nesplnění povinností dle čl. II. odst. 7. písm. (i), (ii) a tohoto bodu, nebo v případě, že OHLA ŽS zjistí, že (i) NdB uvedené číslo účtu neodpovídá účtu, který nahlásilo správci daně nebo (ii) že NdB je nespolehlivým plátcem dle § 106a zákona o DPH nebo (iii) NdB neplní veškeré své povinnosti vztahující se ke správě daně dle zákona o DPH, je OHLA ŽS oprávněna pozastavit úhradu všech splatných pohledávek NdB až do výše daňové povinnosti NdB dle zákona o DPH, týkající se celkového plnění NdB dle této smlouvy, tj. daně vypočtené ze základu daně odpovídajícího ceně sjednané v této smlouvě, a to až do prokázání splnění povinností dle tohoto bodu. Smluvní strany rovněž výslovně sjednávají, pro případ, kdy by NdB nezaplatilo příslušnou daň v souladu se zákonem o DPH, oprávnění OHLA ŽS použít zádržné na zaplacení daně přímo ve prospěch příslušného správce daně, bude-li k tomu správcem daně vyzván. Vystaví-li NdB fakturu s jiným číslem účtu, než které nahlásilo správci daně a je uveřejněno, je OHLA ŽS oprávněna vrátit NdB fakturu k opravě.

III. Povinnosti NdB

1. NdB se zavazuje poskytnout reklamu a další plnění v rozsahu uvedeném v článku I. této smlouvy. 
2. NdB se dále zavazuje předložit OHLA ŽS ke schválení všechny materiály, kde bude uvádět logo, tj. značku a logotyp OHLA ŽS. Na tiskovinách, jejichž podoba se opakuje, stačí souhlas OHLA ŽS pouze při prvním použití.
3. Za předpokladu, že bude do 15.7.2024 splněno veškeré reklamní plnění, NdB se zavazuje do 16. 8. 2024 dodat OHLA ŽS přehled o provedení reklamy podle čl. I. odst. 4 písm. a) až s) a draft monitorovací zprávy v minimální následující struktuře:
a. předpokládané množství propagací oslovených osob, 
b. fotodokumentace prokazující realizované plnění NdB dle článku I. odst. 4 písm. a) až s) (dle jednotlivých realizovaných akcí),
c. zhodnocení vzájemné spolupráce.

4. Termín pro odevzdání finální monitorovací zprávy je pak 31.8.2024. NdB bere na vědomí, že v případě nepředložení monitorovací zprávy v rozsahu a termínu sjednaném v této smlouvě je OHLA ŽS oprávněna vyúčtovat NdB smluvní pokutu ve výši 200.000, - Kč a NdB se zavazuje ji uhradit ve lhůtě stanovené OHLA ŽS. 

5. NdB se zavazuje, že o všech důvěrných a utajovaných informacích a skutečnostech, o kterých se dozví v průběhu plnění této smlouvy, bude zachovávat mlčení po celou dobu trvání smlouvy i po jejím skončení. Za důvěrné a utajované informace ve smyslu tohoto článku se považují veškeré informace, které se poskytovatelem dozvěděl v souvislosti s uzavřením a plněním této smlouvy bez ohledu na to, zda jsou jako takové označeny a bez ohledu na to, zda mají povahu osobních, obchodních či jiných informací, vyjma informací uvedených ve smlouvě a zveřejněných dle čl. VI odst. 16 této smlouvy.  Poskytovatel se zavazuje, že důvěrné a utajované informace podle tohoto odstavce nebude šířit sám ani prostřednictvím třetích osob. Poskytovatel bere na vědomí, že v případě porušení povinnosti k ochraně práv objednatele nese odpovědnost za náhradu vzniklé škody. 

6. NdB bude dbát, aby v souvislosti s plněním dle této smlouvy nedošlo k poškození OHLA ŽS nebo jeho dobré obchodní pověsti. 

7. NdB je povinno zajistit, aby logo OHLA ŽS nebylo ničím zakryto či zastíněno. 

Loga a brandy dodané OHLA ŽS jsou předmětem autorských nebo průmyslových práv a jsou výhradním majetkem OHLA ŽS nebo jeho dceřiných společností. 
NdB je odpovědný za porušení práv z duševního nebo jiného průmyslového vlastnictví, které zavinil v důsledku realizace předmětu této smlouvy. NdB bere na vědomí, že v případě porušení povinnosti k ochraně práv OHLA ŽS nese odpovědnost za náhradu vzniklé škody. 

8. Při zveřejnění loga OHLA ŽS i jinak při realizaci této smlouvy je NdB povinno řídit se Grafickým manuálem OHLA ŽS. 



IV. Povinnosti OHLA ŽS

1. OHLA ŽS se zavazuje uhradit cenu za reklamu a další plnění dle článku I. této smlouvy za podmínek dle článku II. 
2. OHLA ŽS předá grafické podklady (logo OHLA ŽS) a další potřebné materiály pro uskutečnění reklamy dle článku I. této smlouvy ve tvaru a termínu dohodnutém oběma smluvními stranami. V případě nedodržení dohodnutého termínu pro předání grafických podkladů ze strany OHLA ŽS nenese NdB odpovědnost za nezveřejnění reklamy.
3. OHLA ŽS písemně schválí veškeré grafické podklady a potřebné materiály pro uskutečnění reklamy dle článku I. této smlouvy, a to poté, co je NdB poskytne jejich náhled ke schválení. 

V. Odstoupení od smlouvy
1. Odstoupit od této smlouvy lze v případě podstatného porušení smluvních povinností kteroukoliv ze smluvních stran. Za podstatné porušení smlouvy se považuje zejména: 
a. případ, kdy NdB neplní závazky, které pro něj z této smlouvy vyplývají, a toto neplnění hrubě porušuje smysl a účel této smlouvy nebo případ, kdy NdB nepostupuje s veškerou odbornou péčí a jeho počínání hrozí vznikem škody OHLA ŽS, 
b. případ, kdy jedna smluvní strana i přes předchozí upozornění druhé strany opakovaně porušuje povinnosti vyplývající pro ni z této smlouvy, 
c. prodlení OHLA ŽS s úhradou odměny déle než 20 dnů,
d. porušení nebo ohrožení dobrého jména nebo dobré pověsti OHLA ŽS zaviněním NdB, 
e. hrubě nekvalitní nebo opakovaně méně kvalitní či pozdní plnění NdB,
f. změna charakteru akce takovým způsobem, že je shledána (bez ohledu na zavinění poskytovatele) jako nevhodná pro prezentaci OHLA ŽS, stejně jako zánik účelu této smlouvy, kterým je propagace objednatele a jeho výrobků, nebo dojde-li ke stažení akce z veřejné produkce

2. Odstoupení musí být učiněno písemně a je účinné dnem doručení oznámení o odstoupení druhé smluvní straně. NdB je povinen v případě odstoupení učinit všechny neodkladné úkony nutné k tomu, aby OHLA ŽS nevznikla škoda, to neplatí v případě, že OHLA ŽS sdělí, že již ničeho nepožaduje.

3. Předpokladem pro odstoupení je písemná výzva zaslaná na adresu druhé smluvní strany je splnění závazku plynoucího z této smlouvy v přiměřené dodatečné lhůtě s ohledem na neplněný závazek. V případě pochybností se má za to, že je výzva doručena třetí pracovní den od jejího odeslání.  

4. Pokud byla NdB před odstoupením uhrazena záloha / celá smluvní cena, je poskytovatel povinen ji do 10 dnů od nabytí účinnosti odstoupení OHLA ŽS vrátit na jí sdělený bankovní účet. Pro vrácení musí být vystaven opravný daňový doklad, na základě, kterého budou finanční prostředky vráceny.

6. Pokud nebudou smluvní strany schopny dodržet vzájemné závazky z této smlouvy z důvodu pandemie vyvolané šířením nemoci COVID - 19 a navazujících vyhlášených protiepidemických opatření, dává tato skutečnost oběma stranám právo od smlouvy odstoupit. Smlouva v případě odstoupení zaniká s účinností ode dne doručení projevu vůle od dohody odstoupit druhé smluvní straně. V případě odstoupení od smlouvy vzniká objednateli právo na vrácení uhrazené smluvní ceny nebo její poměrné části, a to nejpozději do 14 dnů ode dne doručení písemné výzvy objednatele, nedohodnou-li se smluvní strany písemně jinak. Pro vrácení musí být vystaven opravný daňový doklad, na základě, kterého budou finanční prostředky vráceny


VI.  Závěrečná ustanovení

1. Smlouva se uzavírá na dobu určitou do 31. 8. 2024.
2. Smlouvu je možno měnit či doplňovat jen písemnými dodatky podepsanými oběma smluvními stranami.
3. Smlouva se vyhotovuje ve dvou stejnopisech s platností originálu, z nichž po jednom obdrží každá smluvní strana.
4. Ve věcech této smlouvy je za NdB pověřena jednat Mgr. Simona Škarabelová, Ph.D., fundraising NdB, tel.: 777 556 857, email: skarabelova@ndbrno.cz Za OHLA ŽS jedná Ing. Mgr. Iva Cachová, tel.: 722 983 763, email: cachovai@ohla-zs.cz. Smluvní strany mohou určit jinou či další osobu pověřenou jednat ve věcech týkajících se této smlouvy, přičemž pro toto určení postačí písemné oznámení druhé smluvní straně na e-mailovou adresu osoby určené touto smlouvou a centrální e-mailovou adresu příslušné smluvní strany.
5. Práva vzniklá z této smlouvy nesmí být postoupena či převedena bez předchozího písemného souhlasu druhé strany. Za písemnou formu nebude pro tento účel považována výměna e-mailových, či jiných elektronických zpráv.
6. Tato smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu smlouvy a všech náležitostech, které strany měly a chtěly ve smlouvě ujednat, a které považují za důležité pro závaznost této smlouvy. Žádný projev stran učiněný při jednání o této smlouvě ani projev učiněný po uzavření této smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými ustanoveními této smlouvy a nezakládá žádný závazek žádné ze stran.
7. Smluvní strany tímto výslovně vylučují použití výkladového pravidla § 557 občanského zákoníku ve svém právním styku v souvislosti s touto smlouvou.
8. Nepoužije se § 1740 odst. 3 občanského zákoníku – přijetí návrhu na uzavření smlouvy s jakýmkoli dodatkem či odchylkou se vylučuje. Smluvní strany na sebe přebírají nebezpečí změny okolností dle § 1765 odst. 2 občanského zákoníku. Ustanovení § 1765 odst. 1 a § 1766 občanského zákoníku se na tuto smlouvu nepoužijí.
9. Smluvní strany si nepřejí, aby nad rámec výslovných ustanovení této smlouvy byla jakákoliv práva a povinnosti dovozovány z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi smluvními stranami či zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se předmětu plnění smlouvy, ledaže je ve smlouvě výslovně sjednáno jinak. Vedle shora uvedeného si smluvní strany potvrzují, že si nejsou vědomy žádných dosud mezi nimi zavedených obchodních zvyklostí či praxe.
10. Smluvní strany si sdělily všechny skutkové a právní okolnosti, o nichž k datu podpisu smlouvy věděly, nebo vědět musely, a které jsou relevantní ve vztahu k uzavření této smlouvy. Kromě ujištění, která si smluvní strany poskytly ve smlouvě, nebude mít žádná ze smluvních stran žádná další práva a povinnosti v souvislosti s jakýmikoliv skutečnostmi, které vyjdou najevo a o kterých neposkytla druhá smluvní strana informace při jednání o smlouvě. Výjimkou budou případy, kdy daná smluvní strana úmyslně uvedla druhou smluvní stranu ve skutkový omyl ohledně předmětu smlouvy.
11. V případě, že kterékoli ustanovení této smlouvy bude neplatné, nezákonné, či nevymahatelné, ostatní ustanovení nadále zůstanou platná a vymahatelná. Strany se tímto zavazují, že takovéto neplatné, nezákonné či nevynutitelné ustanovení nahradí ustanovením platným či vynutitelným, nebo alespoň ustanovením s obdobným obchodním nebo právním smyslem.
12. OHLA ŽS bere na vědomí, že NdB je příspěvkovou organizací, která hospodaří s veřejnými prostředky a která je povinna předávat svému zřizovateli veškeré informace a v rámci zákona o přístupu k veřejným informacím i třetím osobám.
13. Právní vztahy mezi smluvními stranami založené touto smlouvou a zvlášť v ní neupravené se řídí příslušnými ustanoveními občanského zákoníku.
14. Všechny spory vzniklé z této smlouvy a v souvislosti s ní se smluvní strany zavazují řešit přednostně dohodou, a pokud k dohodě nedojde, budou rozhodovány dle místní a věcné příslušnosti soudů České republiky.
15. Obě smluvní strany berou na vědomí, že smlouva nabývá účinnosti teprve jejím uveřejněním v registru smluv podle zákona č. 340/2015 Sb. (zákon o registru smluv) a souhlasí s uveřejněním této smlouvy v registru smluv v úplném znění. Uveřejnění smlouvy v registru smluv zajistí NdB.
16. Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu obou smluvních stran. 
17. Smluvní strany prohlašují, že je jim znám celý obsah smlouvy včetně přílohy č. 1, která tvoří neoddělitelnou součást této smlouvy, a že tuto smlouvu uzavřely na základě své svobodné a vážné vůle. Na důkaz této skutečnosti připojují své podpisy.
18. Smluvní strany prohlašují, že se podmínkami této smlouvy na základě vzájemné dohody řídily již ode dne podpisu této smlouvy a pro případ, že smlouva podléhá zveřejnění v registru smluv, považují veškerá svá vzájemná plnění poskytnutá ode dne podpisu této smlouvy do dne nabytí účinnosti této smlouvy za plnění poskytnutá podle této smlouvy.



V Brně dne						V Brně dne 

…………………………….				………………………………………..
		
MgA. Martin Glaser					Ing. Roman Kocúrek
ředitel      						1. místopředseda představenstva
Národní divadlo Brno, p. o.				OHLA ŽS, a.s.
							 

	
							………………………………………
							Paolo Bee, MBA
2. místopředseda představenstva
							OHLA ŽS, a.s.








Příloha č. 1

Soulad s právními předpisy a etické a zodpovědné chování

1. NdB se zavazuje:
· dodržovat všechny platné právní předpisy upravující boj proti korupci, hospodářskou soutěž, bezpečnost a ochranu zdraví při práci, opatření proti legalizaci výnosů z trestné činnosti a financování terorismu (pokud je to relevantní), ochranu životního prostředí a ostatní trestněprávní a další platné právní předpisy a relevantní pravidla.
· postupovat v souladu iniciativou Global Compact OSN v oblasti sociální odpovědnosti prostřednictvím dodržování Desatera principů společenské odpovědnosti v oblasti lidských práv, práce, životního prostředí a boje proti korupci veřejných nebo soukromých osob, které jsou k dispozici na internetových stránkách The Ten Principles | UN Global Compact.
· se seznámit, přijmout a uplatňovat hodnoty a zásady obsažené v Etickém kodexu OHLA, Protikorupční politice, Politice prevence trestné činnosti, Politice hospodářské soutěže a Politice odpovědného nákupu, které jsou zveřejněny na webových stránkách www.ohla-zs.cz. 
· transparentně spolupracovat s OHLA ŽS, a.s. v souvislosti s jakýmkoli ověřováním nebo auditem, který může OHLA ŽS, a.s. provést podle podmínek tohoto článku.

2. NdB prohlašuje, že
· se uvedené závazky vztahují na jeho statutární zástupce, vedoucí zaměstnance, zaměstnance a všechny ostatní osoby spadající pod její kontrolu.
· má v rámci své obchodní korporace zavedeny nezbytné účinné metody pro prevenci trestní odpovědnosti právnické osoby.
· nebyl v posledních 10 letech odsouzen za porušení předpisů související s korupcí, úplatkářstvím, podvodem, volným trhem, hospodářskou soutěží, legalizací výnosů z trestné činnosti nebo financováním terorismu.
· nemá informaci o tom, že by některý z jejího společníků, statutárních zástupců, vedoucích zaměstnanců, zaměstnanců nebo jiných osob spadajících pod její kontrolu byl v posledních 10 letech odsouzen za porušení předpisů souvisejících s korupcí, úplatkářstvím, podvodem, volným trhem, hospodářskou soutěží, legalizací výnosů z trestné činnosti nebo financováním terorismu.
· on ani žádný z jeho společníků, statutárních zástupců, vedoucích zaměstnanců, zaměstnanců nebo jiných osob spadajících pod jeho kontrolu včetně poddodavatelů není uveden na jakémkoli mezinárodním sankčním seznamu a ani se na něj nevztahují žádné mezinárodní sankce[footnoteRef:1]. [1:  Ve smyslu zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí, ve znění pozdějších předpisů: zejména, ale nikoli výlučně dle Nařízení Rady (EU) č. 833/2014 ze dne 31. července 2014, o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů, nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března 2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny a nařízení Rady (EU) č. 208/2014 ze dne 5. března 2014 o omezujících opatřeních vůči některým osobám, subjektům a orgánům vzhledem k situaci na Ukrajině, resp. ve vnitrostátním sankčním seznamu ] 

· nejedná v rozporu s mezinárodními sankcemi uvedenými v § 2 zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí, ve znění pozdějších předpisů, zejména, že žádné finanční prostředky nebo hospodářské zdroje přímo ani nepřímo nezpřístupní osobám, subjektům či orgánům s nimi spojeným uvedeným v sankčních seznamech v souvislosti s konfliktem na Ukrajině nebo v jejich prospěch
· není ovládán nebo částečně či zcela vlastněn jakýmkoli veřejnoprávním subjektem nebo politickou stranou, a v případě, že tomu tak je, uvádí název tohoto subjektu: _____xxxxxxx____________.

3. NdB se zavazuje:
· oznámit OHLA ŽS, a.s. bez zbytečného odkladu poté, co se tuto skutečnost dozví, že byl zařazen na mezinárodní sankční seznam a/nebo, že došlo ke změně či porušení některého z výše uvedených bodů. 
· že nahradí OHLA ŽS, a.s. jakoukoliv škodu, která by jí vznikla v důsledku porušení jakéhokoli ustanovení této smlouvy nebo nepravdivostí jejích prohlášení. 

4. Pokud se prokáže, že prohlášení NdB nejsou pravdivá a/nebo, že NdB je na mezinárodním   sankčním seznamu či na něj dopadají mezinárodní sankce, je OHLA ŽS, a.s. oprávněna odstoupit od této smlouvy, aniž by tím bylo dotčeno její právo požadovat jakoukoli náhradu škody vzniklé v důsledku takové situace. 

5. Pokud při plnění této Smlouvy přijde smluvní strana do styku s osobními údaji zaměstnanců druhé smluvní strany nebo osob, s jejichž pomocí dochází k plnění této Smlouvy, je tato smluvní strana povinna dodržovat veškeré povinnosti týkající se ochrany osobních údajů vyplývající z příslušných právních předpisů, zejména z Obecného nařízení o ochraně osobních údajů (GDPR). Smluvní strany se zavazují učinit veškerá opatření, aby nedošlo k neoprávněnému nebo nahodilému přístupu k těmto údajům, k jejich změně, zničení či ztrátě, neoprávněným přenosům, či k jejich jinému neoprávněnému zpracování. V případě zjištění porušení povinností vyplývajících z příslušných právních předpisů, je smluvní strana povinna bezodkladně uvědomit o této skutečnosti druhou smluvní stranu.
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